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[.]

Aprovecho un instante (pasajero) de lucidez para decirte que me parece entender
lo que nos separa, aquello sobre lo que siempre terminamos chocando, después
de muchas locuciones inutiles. Es la oposicion posible-imposible, riqueza-
pobreza, posesion-privacion, etc. etc. Desde este punto de vista los Italianos,
Matisse, Tal Coat y tutti quanti estan en la misma bolsa, de cafiamo superior,
con los que tienen y quieren mas y de los que pueden y quieren mas. ;Mas de
qué? Ni belleza ni verdad, estamos de acuerdo, si quieres, aunque no es seguro,
son conceptos que-lo-abarcan-todo pero con una relacién uno-lo demas que
antes se expresaba en términos de belleza y verdad y que, ahora, buscan otras
referencias y no las encuentran a pesar de una apariencia intencional de
desorden, de vacio, de decadencia. El enloquecimiento que, no lo dudo, es
auténtico en el Matisse de 1905 y en el Masson de hoy, crisis, momentos dificiles
que hay que superar, ni siquiera eso, sustancia de lucha heréica. Tal Coat, asi
como se entreve hoy, aquello tiene aires vistosos de renunciamiento. iMinga!
Digamoslo de una vez por todas, porque yo sélo podré hundirme: quedamos
en plena competencia. Lo que le reprochas a los italianos, en el fondo. es un
déficit, han perdido el tiempo, han derrochado su talento concibiendo un
absurdo, un absurdo pernicioso que impide vivir, respirar. Para mi, su Gnico
error fue creer que actuaban bien, poco importa con qué medios. Tt opones un
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tiempo cotidiano, utilitario, a un tiempo vital, visceral de esfuerzo privilegiado.
el verdadero tiempo. Todo eso equivale a querer rescatar un tipo de expresion
que no es viable. Querer que lo sea, trabajar para que lo sea, hacer que lo
parezca, es incurrir en la misma plétora de siempre, en la misma comedia.
Apoplético, reventando arterias como Cézanne, como Van Gogh, a eso llego,
el palido Tal Coat y por donde andaria Masson, si pudiera. Es infitil entrar en
detalles. ;Existe, puede existir o no, una pintura pobre, inttil, sin camuflaje,
incapaz de la imagen, cual sea, cuya obligacion no intenta justificarse? El que
yo la haya visto, ahi donde sélo habria una renovacion sin precedente de la
relacién, del banquete, eso no importa. De ahora en mas s6lo podré admitir el
acto sin esperanza, tranquilo por su condena. [...]
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